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A\ IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS A

Please read all instructions before beginning installation. This  guide is
intended to help you with the initial installation step, ~ attachingthe
mounting brackets to the Boulder Solar Panels. Do not substitute parts
from other manufacturers; doing so may void  the warranty.

A INSTALLER RESPONSIBILITIES 4\

Please check with any applicable codes enforced at the site  before
beginning installation. Goal Zero is not responsible for ~damages that
may be incurred due to improper installationor  sealing.



WHAT’S IN THE

Solar Panel
Screws x 2

Charge Controller
Screws x 4

Mounting Bracket x 1

BEFORE

The following tools are recommended for installation, but are in
no way a comprehensive list.

* Electric drill

« Silver marker or pencil

+11/64” Drill Bit

+ Cardboard or blanket

« Screwdriver to fasten/tighten screws.
We recommend placing cardboard or a blanket between the
Boulder and the ground to protect the tempered glass.

EP 1: MEASURING A

ol o

Place your Boulder solar panel face down on a soft surface.
Locate top of solar panel. Measure approximately 2 to 4” from the
corner protectors to the edge of the mounting bracket. The distance
will depend on individual installations.
a. Using the mounting bracket as the template. Place the
mounting bracket next to the corner protectionand in  the
center of the solar panel frame.
b. Using asilver marker or sharp tool mark the holes
through the mounting bracket.
c. Once holes are marked, set mounting bracket a side and




STEP 2: ATTACHING THE STEP 3: ATTACHING THE CHARGE

drill holes using a 11/64” drill bit, drill through the frame  being charge controller with the lip of the mounting bracket going over  the

careful to not hit the solar panel. charge controller. Use the 4 included screws to secure itto  the pre-
d. Afterdrilling holes, clear any excess metal shavings from  the drilled holes in the charge controller

drilled holes. 4. Using a Phillips screwdriver, fasten the mounting bracket to the

3. Using a Phillips screwdriver, fasten the mounting bracket to the

i \

Charge Controller

solar panel. Using the 2 black included screws go from the top  of the
panel through the frame into the mounting bracket.




A\ CONSIGNESDE SECURITEIMPORTANTES £\

Veuillez lire toutes les instructions avant de commencer
I'installation. Ce guide est destiné & vous aider avec |'étape
d'installation initiale, attacher les supports de montage aux
panneaux solaires Boulder. Ne substituez aucune piéce avec ~ celles
d'autres fabricants ; cela pourrait annuler la garantie.

A\ RESPONSABILITES DE L'INSTALLATEUR £k

Veuillez vérifier si des codes particuliers sont appliqués au site  avant de
commencer 'installation. Goal Zero ne peut pas étre  tenu responsable
des dommages pouvant étre causés en raison  d'une installation non
conforme ou d'une mauvaise étanchéité.

U'EST CE QUIE

Panneau Solaire
Vis x 2

o

Régulateur de charge
Vis x 4

Support de montage x1

AVANT DE

Les outils suivants sont recommandés pour l'installation, mais
ne constituent en aucun cas une liste exhaustive.

« Perceuse électrique

« Marqueur argenté ou crayon

« Méche de 11/64 pouce (+ 4,4 mm)

« Carton ou couverture

« Tournevis pour visser/serrer les vis.

Nous recommandons de placer un carton ou une couverture entre
le panneau solaire Boulder et le sol pour protéger le verre trempé.



ETAPE 1: MESURER ET ETAPE 2 : ATTACHER LES

1. Placezvotre panneau solaire Boulder face avant vers le sol sur  une
surface douce.

2. Repérezle haut du panneau solaire. Mesurez environ5a 10 cm (2
a4 pouces) depuis les protections d'angle jusqu'au  bord du
support de montage. Cette distance dépendra des installations
individuelles.

a. Utilisez le support de montage comme modele. Placez  le
support de montage a c6té de la protectiond'angle  etau

c.  Une fois les trous marqués, mettez le support de  montage de
cdté et percez des trous a I'aide d'une méche  de 11/64 pouce
(£ 4,4 mm), percez a travers le cadre en  faisant attentiona ne
pas heurter le panneau solaire.

d.  Apreés les avoir tous percés, enlevez les copeaux de métal
excédentaires des trous percés.

centre du cadre du panneau solaire.
b. Al'aide d'un marqueur argenté ou d'un outil pointu,
marquez les trous du support de montage.




3. Al'aide d'un tournevis cruciforme, fixez le support de montage  au
régulateur de charge avec la lévre du support de montage  passant
par-dessus le régulateur de charge. Utilisezles 4 vis  fournies pour le
fixer aux trous pré-percés dans le régulateur ~ de charge.

} }

Régulateur de charge

4. Al'aide d'un tournevis cruciforme, fixez le support de montage ~ au
panneau solaire. A I'aide des deux vis noires fournies, allezdu  haut du
panneau a travers le cadre jusqu'au support de montage.




A\ DULEZITABEZPECNOSTNIUPOZORNENI 4\

Pred zahajenim instalace si prosim peclivé prectéte veskeré informace.
Tento navod slouzi k tomu, aby vam usnadnil prvni kroky pfi instalaci —
montdZi instalaénich dhelniki na soldrni moduly Boulder. Nepouzivejte
dily od jinych vyrobcd, jelikoz by jinak mohlo dojit k zaniku platnosti vasi
zaruky.

Pred zahajenim instalace prosim zkontrolujte, zda jsou dodrZeny viechny
smérnice a predpisy. Spoletnost Goal Zero nepfebird odpovédnost za
pfipadné Skody, které vznikly v disledku chybné provedené montaze
a/nebo zapeleténi.

OBSAH BALENI

solarni modul
Srouby x 2

regulator nabijeni
Srouby x 4

Montazni dhelnik x 1

PRED INSTALACI

Pro instalaci je doporu€eno pouzit nasledujici naradi. Méjte na
paméti, Ze nize uvedeny vycet neni konecny.

« elektricka vrtacka

« stiibrny znackovac nebo tuzka

« vrtak, 11/64 palce

« karton nebo pfikryvka

« Sroubovak pro upevnéni/utazeni Sroubu.

Pro ochranu tvrzeného skla doporu€ujeme solarni modul Boulder
nepokladat pfimo na zem, ale na karton nebo na pfikryvku.



1. KROK: MERENI A VRTANI 2. KROK: MONTAZ UHELNIKO

1. Polozte solarni modul Boulder horni stranou dolii na mékkou

podlozku. c. Jakmile budou otvory vyznaceny, odlozte montézni Ghelnik stranou a
2. Najdéte horni hranu solérniho modulu. Namétte 2 — 4 palce (5,1 - 10,2 vyvrtejte otvory 11/vsv493|°°‘{‘/“"‘ vrtdkem, pficem? dévejte pozor na
cm) od ochrany hrany a po hranu montazniho Ghelniku. Vzdélenost se to, abyste ?elnestreflhvdo solérniho ‘T‘°d‘:‘|“- . o
Ji& dle instalace d. Po wvyvrtdni odstrafite z otvorl viechny prebyteéné
a.  Poutijte montazni Gihelnik jako $ablonu. Umistéte montazni kovové spony.

uchyceni vedle ochrany hrany a uprostied ramu solarniho modulu.
b.  Vyznatte otvory skrz montdzni Ghelnik stfibrnym znackovaéem
nebo ostrym nastrojem.




3. KROK: MONTAZ REGU RU NABUENI

3. Upevnéte montazni thelnik kfizovym Sroubovakem k regulatoru
nabijeni tak, aby vybézek montazniho dhelniku pfeénival pfes reguldtor
nabijeni. PouZijte 4 dodané Srouby pro pfipevnéni montazniho
dhelniku do predvrtanych otvord v regulatoru nabijeni.

} }

Regulator nabijeni

4. Pfisroubujte montazni Ghelnik kizovym Sroubovakem k soldrnimu
modulu. Prostréte 2 dodané cerné Srouby z horni strany modulu skrz
ram do montdaZniho thelniku.




INSTRUCCIONES DE SEGURI
A

IMPORTANTES

Por favor lea todas las instrucciones antes de comenzarcon  la
instalacién. Esta guia tiene por finalidad ayudarle con la  instalacion
inicial, uniendo las abrazaderas de montajea los  paneles solares
Boulder. No sustituya las piezas por las de  otros fabricantes, ya que
podria invalidar la garantia.

A RESPONSABILIDADES DEL IN DOR

Consulte los codigos aplicables que se impongan en el sitio antes  de
comenzar la instalacion. Goal Zero no se hace responsable

de los dafios que puedan ocasionarse debido a una instalacion o
sellado incorrectos.

QUE HAY EN

Nomad 28 Plus
Tornillos x 2

&

Controlador de carga
Tornillos x 4

Abrazadera de montaje x 1

ANTES DE QUE

Se recomiendan las siguientes herramientas para la instalacion,
pero de ninguna manera son una lista completa.

« Taladro eléctrico

* Rotulador o lapiz plateado

*Brocade 11/64 "

« Cartén o manta

« Destornillador para fijar/apretar tornillos.

También recomendamos colocar un cartén o manta entre el
Boulder y el suelo para proteger el cristal templado.



PASO 1: MEDICION Y PASO 2: COLOCACION DE LAS

1. Coloque su panel solar Boulder boca abajo sobre una
superficie suave.

2. Ubique la parte superior del panel solar. Mida aproximadamente
4" desde los protectores de esquina hasta el extremo
de la abrazadera de montaje La distancia dependera de las
instalaciones individuales. d. Después de perforar los agujeros, elimine cualquier ~ exceso

a. Usando la abrazadera de montaje como plantilla. ~ Coloque la de viruta de metal de los agujeros perforados.

c. Unavez marcados los orificios, coloque |a abrazadera de
de2a montaje a un lado y perfore los orificios con una broca  de
11/64 ", perfore a través del marco teniendo cuidado ~ de no
golpear el panel solar.

abrazadera de montaje junto a la proteccion ~ de la esquinay
en el centro del marco del panel solar.

b. Con un rotulador plateado o una herramienta afilada, marque
los orificios a través de |a abrazadera de montaje.




PASO 3: COLOCACION DEL CONT

R DE

3. Con un destornillador Phillips, fije la abrazadera de montaje al
de carga con el borde de la abrazadera de montaje
de carga. Use los 4 tornillos incluidos para

controlador
sobre el controlador

asegurarla a los orificios
pretaladrados en el controlador de carga

\ \

Controlador de carga

4. Con un destornillador Phillips, fije la abrazadera de montaje

al panel
solar. Usando los 2 tornillos negros incluidos, vaya  desde la parte
superior del panel a través del marco hastala  abrazaderade

montaje.




ISTRUZIONI IMPORTANTI PER LA
A A

VOSTRA SICUREZZA

Leggere tutte le istruzioni prima di cominciare l'installazione. Questa
guida ha lo scopo di aiutarvi nella fase iniziale di  installazione, per il
fissaggio dei supporti di montaggio ai pannelli  solari Boulder. Non
sostituire parti con altre non originali; questo  potrebbe annullare la
garanzia.

Si prega di verificare i regolamentivigenti sul posto primadi iniziare
I'installazione. Goal Zero non é responsabile peridanni  che possono
verificarsia causa di un'installazione o diuna  sigillaturanon corretta.

COSA C'E NELLA

Pannello solare
Viti x 2

&

Regolatore di carica
Viti x 4

Supporto di montaggio x 1

PRIMA DI

| seguenti strumenti sono consigliati per l'installazione, ma non
costituiscono in alcun modo un elenco completo.

« Trapano elettrico

* Pennarello argento o matita

* Punta da trapano 11/64

« Cartone o coperta

« Cacciavite per fissare/serrare le viti.

Si consiglia di posizionare del cartone o una coperta tra il
Boulder e il suolo per proteggere il vetro temperato.



FASE 1: MISURAZIONE E

1.

Collocareil pannello solare Boulder a faccia in giti su una
superficie morbida.
Individuare la parte superiore del pannello solare. Misurare  circada 2
a 4 pollici dai paraspigoli fino al bordo del supporto  di montaggio. La
distanza dipendera dalle caratteristichedelle ~ singole installazioni.
a. Utilizzando la staffa di montaggio come dall'immagine.  Posizionare
il supporto di montaggio accanto alla protezione  ad angolo e al
centro del telaio del pannello solare.
b.  Utilizzando un pennarello d'argento o un utensile affilato,
tracciare i fori attraverso i buchi della staffa di montaggio.

FASE 2: MONTAGGIO DEI

c.  Unavolta tracciatii fori, mettere da parte il supporto di
montaggio e praticare i fori con una punta da 11/64",
trapanare il telaio facendo attenzione a non danneggiare il
pannello solare.

d. Dopo aver eseguito i fori, eliminare i trucioli metallici in
eccesso dai fori.




DEL REGOLATORE DI
3. Utilizzando un cacciavite a croce, fissare il supporto di  montaggioal

regolatore di carica con la cerniera del supporto  di montaggio sopra il

regolatore di carica. Utilizzare le 4 vitiin

dotazione per fissarlo ai fori gia presenti del regolatore di carica

\ \

Regolatore di carica

4. Utilizzando un cacciavite a croce, fissare il supporto di
pannello solare. Far passare le 2 viti nere in
parte superiore del pannello, il telaio e
montaggio.

montaggioal
dotazione attraverso la
infine nel supporto di




A\ NSTRUGOES DE SEGURANGA IMPORTANTES £

Por favor leia todas as instrugdes antes de iniciar a instalagdo.  Este guia
destina-se a ajudé-lo com o passo de instalagdo inicial, ~fixando os
suportes de montagem aos Painéis Solares Boulder.  N&o substitua as
pegcas de outros fabricantes; fazé-lo pode  anular a garantia.

A RESPONSABILIDADES DO INSTALADOR A

Verifique com os cddigos aplicaveis no local antes de iniciar a
instalagdo. O Objetivo Zero ndo se responsabiliza por danos  que
possam ser incorridos devido a uma instalagdo ou vedagdo
inadequadas.

O QUE ESTANA

Painel Solar
Parafusos x 2

&

Controlador de Carga
Parafusos x 4

Suporte de montagem x 1

ANTES DE

As seguintes ferramentas s&o recomendadas para a instalaggo,
mas ndo sdo de forma alguma uma lista completa.

* Broca elétrica

* Marcador prateado ou lapis

* Broca de 11/64"

+ Cartéo ou cobertor

« Chave de fendas para apertar/apertar os parafusos.
Recomendamos a colocagéo de cartdo ou cobertor entre a rocha
e o chdo para proteger o vidro temperado.



PASSO 1: MEDIGAO E PASSO 2: FIXAGAO DOS

1. Coloque o painel solar Boulder virado para baixo sobre uma
superficie macia.

2. Localizara parte superior do painel solar. Megca  aproximadamente
2a4" desde os protetores de canto até  a borda do suporte de
montagem. A distancia dependera de instalagGes individuais.

a. Utilizar o suporte de montagem como o molde. Coloque o d. Depois de furar os furos, limpe as aparas de metal em
suporte de montagem junto a protegdo do cantoe no  centro excesso dos furos.

c.  Umavez marcados os furos, desmote o suporte de  montagem
de um lado e faga furos utilizandouma broca  de 11/64",
perfurar através da armagdo tendo o cuidado  de ndo atingiro
painel solar.

da estrutura do painel solar.
b.  Utilizar um marcador prateado ou uma ferramenta afiada  marca
os orificios através do suporte de montagem.




PASSO 3: ANEXAR O CONTRO

OR DE

3. Utilizando uma chave de fendas Phillips, fixe o suporte de

montagem
ao controlador de carga com o labio do suportede  montagema
passar por cima do controlador de carga. Utilize  os 4 parafusos

incluidos para fixa-lo aos furos pré-perfurados  no controlador de
carga

4 }

Controlador de Carga

4. Utilizando uma chave de fendas Phillips, fixe o suporte de
montagem ao painel solar. Utilizando os 2 parafusos pretos

incluidosvai da parte superior do painel através da armagao

parao
suporte de montagem.
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A TARKETATURVAOHJETA A

Lue kaikki ohjeet ennen asennuksen aloittamista. Tdman oppaan
tarkoituksena on auttaa sinua asennuksen alkuvaiheessa,  kiinnikkeiden
kiinnittamisessa Boulder-aurinkopaneeleihin.

Al4 kayta muiden valmistajien varaosia. Se voi mitatdida takuun.

A ASENTAJAN VASTUUT A

Tarkista ennen aloittamista

asennuspaikassa voimassa olevat sédnnét. Goal Zeroei  ole
vastuussa vahingoista, jotka johtuvat virheellisestd
asennuksesta tai tiivistyksesta.

LAATIKON

Aurinkopaneeli
2 ruuvia

3

Latausohjain
4 ruuvia

1 kiinnike

Seuraavia tyokaluja suositellaan asennukseen. Tama luettelo
ei ole kattava.

« Séhkopora

« Tussi tai lyijykyna

+11/64 tuuman poranterd

+ Pahvia tai peite

+ Ruuvimeisseli ruuvien kiristamista/ldysaamista varten.
Suosittelemme, ettd laitat pahvilevyn tai peitteen Boulderin alle
suojaamaan karkaistua lasia.



VAIHE 1: MITTAUS JA

Aseta Boulder-aurinkopaneeli alassuin pehmeille alustalle.
Etsi aurinkopaneelinyldosa. Mittaa noin 5-10 cm
kulmasuosuksista kiinnikkeen reunaan. Etdisyys riippuu
yksittaisista asennuksista.

ol o

a.

Kayta kiinnikettd mallina. Aseta kiinnike kulmasuojuksen
viereen aurinkopaneelin kehyksen keskikohtaan.
Tee merkinnatkiinnikkeen reikien kohdalle tussilla  tai

teravalla tyokalulla.

vaie 2: innikeeoen [N

Kun aukot on merkitty, aseta kiinnike sivuun ja poraareigt  11/64
tuuman poralla. Poraa kehyksen ldpi, mutta varo  osumasta
aurinkopaneeliin.

Porattuasi reidt poista metallilastut poretuista rei’ista.




3. Kiinnita kiinnike Phillips-ruuvimeisselilld latausohjaimeen niin, ~ etta
kiinnikkeen reuna menee latausohjaimenyli. Kiinnitdse  oheisella 4
ruuvilla latausohjaimessa oleviin reikiin.

\ \

Latausohjain

4. Kiinnité kiinnike aurir liin Phillips-ruuvimeisselilla

Kéyté kahta
oheista mustaa ruuvia ja siirry paneelinyldosasta  kehyksen lapi
kiinnikkeeseen.




A BELANGRIKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES A

Lees alle instructies en voorzorgsmaatregelen voordat u met de

installatie begint. Deze handleiding is bedoeld om u te helpen bij de

eerste installatie stap, het bevestigen van de montagebeugels
Boulder-zonnepanelen. Vervang geen onderdelenvan ~ andere
fabrikanten; hierdoor kan de garantie komen te vervallen.

A\ VERANTWOORDELUIKHEDEN VAN DE INSTALLATEUR)

Controleer alle toepasselijke codes die op de site worden
afgedwongen voordat u met de installatie begint. Goal Zero is
verantwoordelijk voor schade die kan ontstaan als gevolg  van
onjuiste installatie of afdichting.

aan de

niet

WAT ZIT ER IN DE

Zonnepaneel
Schroeven x 2

MPPT-laadregelaar
Schroeven x 4

Montagebeugel x 1 "

VOORDAT JE

De volgende hulpmiddelen worden aanbevolen voor installatie,
maar vormen geenszins een volledige lijst.

* Elektrische boor

« Zilveren stift of potlood

* 3 cm boor

* Karton of deken

« Schroevendraaier om schroeven vast/vast te draaien.
We raden ook aan om karton of een deken tussen de Boulder en
de grond te plaatsen om het geharde glas te beschermen.



TAP 1: METEN EN AP 2: DE BEUGE

1. Plaats uw Boulder zonnepaneel met de voorkant naar beneden  op

- N el "
een zachte ondergrond. c.  Zodra de gaten zijn plaatst u de opzij

en boort u gaten met een boor van 3 cm, boortudoor  het frame en
zorgt u ervoor dat u het zonnepaneel niet raakt.

d. Verwijder na het boren van de gaten alle overtollige
metaalspaanders uit de geboorde gaten.

2. Zoek de bovenkant van het zonnepaneel. Afmeting ongeveer 2
tot 4 "van de hoekbeschermers tot de rand van de montagebeugel. De
afstand is jk van individuele i
a. Gebruik de montagebeugel als sjabloon. Plaats de
montagebeugel naast de hoekbescherming en in het
midden van het zonnepaneelframe.
b. Gebruik een zilveren stift of scherp gereedschapom de  gaten
door de montagebeugel te markeren.




TAP 3: DE LAADREGELAAR

3. Gebruik een kruiskopschroevendraaier om de montagebeugel

aande
laadregelaarvast te maken, waarbij de lipvande montagebeugel
over de laadregelaar gaat. Gebruik de
4 meegeleverde schroeven om hem vast te zetten in de
voorgeboorde gaten in de laadregelaar
MPPT-laadregelaar
4. Gebruik een krui: oevendraaier om de mor igel  aan het

zonnepaneel te bevestigen. Gebruik de 2 zwarte
schroeven om vanaf de bovenkant van het paneel
montagebeugel te gaan.

meegeleverde
door het frame in de




A VKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER £

Lés alla instruktioner innan du pabérjar installationen. Denna  guide &r
avsedd att hjilpa dig med det forsta installationssteget ~ dar
monteringsfastena ska fistas pa Boulder solpaneler. Byt inte  utdelar
med delar fran andra tillverkare; detta kan upphéava  garantin.

Solpanel
Skruvar x 2

Laddningsregulator
Kontrollera eventuella tillimpliga regler som tillimpas pa platsen  innan Skruvar x 4

installationen pabérjas. Goal Zero ansvarar inte for skador som kan

uppsta pa grund av felaktig installation eller téatning.
Foljande verktyg rekommenderas for installation, men &r inte
pa nagot satt en komplett lista.
* Elektrisk borr
« Silvermarkor eller penna
* 11/64”-borr
« Kartong eller filt
« Skruvmejsel for att skruva fast skruvar.

A INSTALLATORSANSVAR A

Monteringsfaste x 1

Vi rekommenderar att du placerar kartong eller en filt mellan
Boulder och marken for att skydda det hardade glaset.



TEG 1. MAT OCH

ol o

Placera Boulder-solpanelen med vand nedat pa en mjuk yta.
Lokalisera toppen pa solpanelen. Mét ca 5 till 10 cm fran
hérnskydden till kanten av monteringsfastet. Avstdndet beror  pa
enskilda installationer.

a. Anvdnd monteringsfastetsom mall. Placera
monteringsfastet bredvid hérnskyddet och i mitten  av
solpanelsramen.

b. Markerahélen genom monteringsfastetmed hjélp  av
en silvermarkor eller ett vasst verktyg.

EG 2. MONTERING AV

c

Né&r halen ar markerade placerar du monteringsfastet pd en
sida och borrar hal med ett 11/64"-borr. Borra genom ramen
och var noga med att inte borra i solpanelen.

Nar halen &r borrade, avldgsna metallspan fran de
borrade halen.




TEG 3. MONTERING AV

3. Fast monteringsfastet pa laddningsregulatorn med ldppen pa
monteringsfastet som gar 6ver laddningsregulatornmed hjédlp  aven
stjarnskruvmejsel. Anvand de 4 medféljande skruvarna  for att fasta
den i de férborrade hélen i laddningsregulatorn

\ \

Laddningsregulator

4. Fast monteringsfastet pa solpanelen med hjalp av en
stjarnskruvmejsel. Anvand de 2 svarta medféljande
skruvarna och fér dem fran toppen av panelen genom
ramen in i monteringsfastet.







GOALZERO HEADQUARTERS
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